QORTI! KOSTITUZZJONALI 173

14 ta’ Gunju, 1995

Imhallfin:-

S.T.O. Prof. Giuseppe Mifsud Bonnici LL.D. - President
Onor. Carmel A. Agius B.A., LL.D.
Onor. Dr. Noel V. Arrigo LL.D.

Joseph Briffa
versus
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H-Qorti rriformat is-sentenza appellata billi sabet If gew lezi d-dnittijiet
fundamentali b’arrest illegali u dan stante Ii ma gewx osservati |-
provedimenti kontemplati fl-artikoli 34¢1) u (2) tal-Kostituzzjoni u
5¢1) u {2) tal-Konvenzjoni.

I1-Qoui:-
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L-Onorevoli Prim’Awla tal-Qorti Civili ddecidiet ir-rikors

prezentat minn Joseph Briffa b’sentenza tal-21 ta’ Novembru, 1994;
I1-fatti Ii dik is-sentenza akkoljiet, ippronunzjathom hekk:

“1. Iih I-fatti rilevanti ghal din il-kawza kif jirrizultaw
ippruvati lil din il-Qorti kienu s-segwentt:

{(a) Kollox beda nhar il-Gimgha 1-Kbira (8 ta’ April) tas-
sena 1-ohra meta r-rikorrent u bintu Tammy marru jgibu lil Douglas,
tifel ta’ sentejn u erba’ xhur, mid-dar ta’ omm il-mara tar-rikorrent
li tinsab Bormla. Bejn ir-rikorrent u martu Mary kien hemm, u sa
fejn jirrizulta lil din il-Qorti, ghad hemm, kawza ta’ separazzjoni
pendenti quddiem din il-Qorti (diversament presjeduta). Fil-
pendenza ta’ din il-kawza, il-kura u l-kustodja taz-zewgt itfal
imsemmiija, cjoe’ ta’ Douglas u Tammy (li fiz-zmien ta’ l-in¢ident
meritu ta’ din il-kawza kellha tlettax-il sena) kienet giet fdata mill-
Qorti kompetenti lil Mary Briffa, cjoe™ lil mart ir-rikorrent. Gara,
pero’, li mill-14 ta’ Jannar, 1993 Tammy kienet marret tghix ma
missierha peress li kellha xi kwistjonijiet ma ommbha, u kienet
ghadha hekk ged tghix mieghu f* April. Kwantu ghaz-zghir Douglas,
ghalkemm skond I-ordni tal-Qorti jidher li r-rikorrent kellu dritt ta’
access ghalih darba fil-gimgha biss (kopja ta’ dan 1-ordni qatt ma
giet ezibita £’din il-kawza), fil-fatt ir-rikorrent kien imur jigbru u
jiehdu ghandu dan it-tifel kwazi kuljum. Fuq l-ezistenza ta’ dan |-
arrangament kemm ir-rikarrent kif ukoll martu {prodotta bhala xhud
mill-intimat £*din 1l-kawza) jagblu, bhalma jagblu wkoll li {-kurau
I-kustodja taz-zewgt itfal kienet giet fdata mill-Qorti lil Mary Briffa;

(b) Fit-8 ta’ April, 1993 meta r-rikorrent mar bhas-soltu
jigbor it-tifel mid-dar tan-nanniet materni fejn kienet, dak iz-zmien,
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ged tghix ukoll mart ir-rikorrent, hu sab 1i martu kienet siefret, li
tal-familja taghha ma kinux jafu meta gejja lura, u li t-tifel kienet
hallietu ghand ofhitha, ¢erta Rebecca Vella, li wkoll toqghod Bormla.
Jidher li r-rikorrent haseb li kien ser ikollu xi diffikulta’ biex jiehu
lit-tifel, tant hu hekk li I-ewwel haga li ghame! kienet [i nizel I-
ghassa ta’ Bormla fejn informa lil surgent li sab hemmbhekk li martu
kient telget, 1i ma kienx jaf kienitx gejja lura u li hu ried jara lit-
tifel. Dan is-surgent, b’doza qawwija ta’ sens komun u pratticita’,
qal lir-rikorrent biex imur ghand oht il-mara u jitlobha t-tifel bil-
kelma t-tajba. Ir-rikorrent dak il-hin stess hekk ghamel u t-tifel
inghatalu minghajr l-icken problema. Ir-rikorrent rega’ mar l-ghassa
ta’ Bormla bit-tifel f"idejh v informa lill-istess surgent li issa kien
ser imexxi b’rikors fil-Qorti, u, skond ir-rikorrent {ghax dan is-
surgent gatt ma gie prodott), anke halla mas-surgent il-business
card tieghu bin-numru tat-telefon u l-indirizz. Ir-rikorrent kien fejn
ghadu jghix, {"appartament f'numru 56/4, St. Patrick Street, il-Belt
Valletta. Hu ggradwa fl-inginerija mekkanika mill-Pofytechnic of
Central London u meta rritorna lura Malta mill-Ingilterra f* Awissu,
1990 kien beda jghallem il-matematika, il-fizika u engineering
sciences fl-iskejjel tal-Gvern;

(¢) Minn Bormla r-rikorrent mar ghand l-avukat tieghu
(hawnhekk il-Qorti tixtieq tippreciza li l-avukat li ghalih ser issir
referenza din is-sentenza in konnessjoni mal-kawza ta’
separazzjoni u mar-rikors li sar dwar il-kustodja tal-minuri Douglas,
kif ukoll dwar x’parir inghata r-rikorrent dwar iz-zamma tat-tifel,
ma hux la I-avukat firmatarju tar-rikors odjern u lanqas l-avukata li
ghamlet is-sottomissjonijiet oralment £”din il-kawza). Dan l-avukat
gal lir-rikorrent 1i kien hemm bzonn li jsir rikors fil-Qorti
(presumibbilment biex it-tifel jigi afdat fil-kura u I-kustodja tieghu),u
skond ir-rikorrent dan ir-rikors - 1i kopja tieghu ukoll qatt ma giet
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ezibita - gie ppresentat fil-Qorti kompetenti fit-13 ta’ April, 1993;

(d) Skond ir-rikorrent, minn Certu diskors Hi missier marty
kien gal lil bintu (¢joe” lil Tammy Briffa), fis-sens i mart ir-rikorrent
kienet siefret ma ragel ichor, ir-rikorrent beda jissuspetta li martu
kienet gejja lura Malta biss biex tiehu t-tifel u tohorgu barra minn
Malta;

(e) Fid-19ta’April, 1993 martir-rikorrent, li kienet irritornat
Malta, cemplet lir-rikorrent u qaltlu biex igibilha t-tifel lura, Ir-
rikorrent irrifjuta u qalilha biex jekk trid taghmel kif kien ghamel
hu, u ¢joe™ i tipprocedi permezz ta’ rikors fil-Qorti kompetenti.
Appena gata’ minn ma martu, ir-rikorrent rega’ mar ghand l-avukat
tieghu. Ir-rikorrent ikompli hekk “L-avukat qalli li jien ma kellix
naghti t-tifel lil hadd, li fil-fatt kien hemm rikors li jien kont
ipprezentajt nassumi fil-Prim’ Awla u fil-fatt |-avukat qalli li jekk
jigi xi hadd ghat-tifel, jien kull ma kelli naghmel kelli nipprezenta,
anzi nurithom dan ir-rikors” (fol. 15);

(f) Jirrizulta wkoll mill-provi li I-ghada, 20 ta’ April, 1993
mart ir-rikorrent marret |-ghassa tal-pulizija ta’ Bormla tirrapporta
I-fatt li Zewgha kien ha t-tifel meta hi kienet imsiefra u li issa kien
qed jirrifjuta li jirritornahulha. Hi hadet maghha kopja tad-digriet
tal-Qorti li kien jafda l-kura u 1-kustodja tat-tifel u tat-tifla) f’idejha.
Hemmbhekk fl-ghassa kellmet liil-Ispettur Tarcisio Pulis. Dan galilha
li ma kien ser jaghmel xejn qabel ma jkellem lill-avukat taghha;
ghalhekk Mary Briffa rritornat ftit tal-hin wara flimkien ma’ -avukat
taghha. Fil-presenzata’ dan l-avukat u tal-klijenta tieghu, |-Ispettur
Pulis cempel lir-rikorrent id-dar tieghu il-Belt u dan wara li Mary
Briffa taghitu n-numru tat-telefon u l-indirizz. Dwar x’diskors intgal
bejniethom, dan ser jigi kkunsidrat aktar *I quddiem, Ghal mument
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bizzejjed jinghad li r-rikorrent ghamilha cara lill-ispettur li ma kienx
bi hsiebu jirtitorna t-tifel ghand ommu;

(g) L-Ispettur Pulis, ghalhekk, baghat jarresta lir-rikorrent.
Dan ghamlu billi ¢empel l-ghassa tal-Belt u hemmhekk halla
struzzjonijiet biex xi hadd imur jarresta lir-rikorrent. Hu tahom anke
I-indirizz tad-dar (jew appartament) tar-rikorrent. Hu ma hareg ebda
warrant bil-miktub ghal tali arrest. Skond |-Ispettur Anthony
Polidano ta’ I-ghassa tal-Belt, 1i *xi hin jidher li tkellem bit-telefon
ma’ |-Ispettur Pulis, dan (Pulis) gallu “li ried jarresta lil certu Joseph
Briffa u li kien bi hsiebu jressqu b’ arrest 1-ghada fil-ghodu il-Qorti.
Hu galli li ried jarrestah li! dan Briffa sabiex jinterrogah in
konnessjoni ma arrest illegali. F”dak l-istadju kuil ma qalli biss hu
arrest illegali, fis-sens 1i ma gallix ! min suppost dan Joseph Briffa
kien arresta illegalment” (fol. 82);

(k) L-esekuzzjoni ta’ dan l-ordni ta’ arrest messet lil P.S. 70
Alfred Mallia, P.C. 280 Sergio Darmanin u P.C. 699 Kenneth
Savasta. Appena P.S. Mallia irritorna, ftit wara d-9.00 p.m. , mid-
doveri tieghu barra I-bieb tal-Palazz il-Belt in konnessjoni ma seduta
tal-Kamra tad-Deputati, hu inghata l-istruzzjonijiet (mhux car jekk
hux minghand l-orderiy ta’ |-ghassa tal-belt jew minghand -Ispettur
Pulis direttament bit-telefon) biex imur jarresta lir-rikorrent. Kemm
hu kif ukoll iz-zewg kuntistabbli li kellu mieghu ma kinux jafu
ghala sejrin jarrestaw lil Briffa. P.S. 70 infatti jghid: *Jien u sejjer
natresta lil Joseph Briffa jien ma kontx naf ghalfejn sejjer narrestah,
kelli ]-ordni biex narrestah biex ikellmuh l-ispetturi, u dagshekk.
Jien qalli biex igib it-tfal mieghu I-Ispettur Polidano, jigifieri qalli
biex ingib I-ghassa kemm lil Joseph Briffa kif ukoll Jit-tfal” (fol.
97);
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(i) Meta dawn it-tlett ufficjali tal-pulizija marry wara l-bieb
ta’ l-appartament tar-rikorrent, habbtu, dan fethithom, u P.S. 70 qal
lir-rikorrent b’mod ¢ar biex hu u t-tfal imorru maghhom (jigifieri
mal-pulizija) ghax ried ikellmu l-ispettur. L-ewwel reazzjoni ta’
Briffa kienet li jistaqsi lis-surgent jekk dan kienx ifisser li kien qed
Jarrestah, u s-surgent wiegeb b ’mod kategoriku fl-affermattiv. Fuq
dan jagblu kemm ir-rikorrent kif ukoll l-istess surgent {ara fol. 92);

() Dwarid-diskors li ghadda fl-appartament bejn il-pulizija
u r-rikorrent jidher li, sestanzjalment, hemm ukoll gbil. Ir-rikorrent
beda joggezzjona ghal tali arrest, u specjalment beda joggezzjona
li jiehu mieghu it-tfal (fuq it-tfal jidher li t-tlett pulizija ma insistewx),
u insista li ried juri lill-pulizija r-rikors i l-avukat tieghu kien
ipprezenta (pero’ li ma kienx ghadu dekretat) fil-Qorti dwar il-
kwistjoni tal-kura u l-kustodja tat-tifel. 1l-Pulizija, min-naha
taghhom, ma ridux jaraw karti u galu lir-rikorrent li jekk ried juri
xi dokumenti dan kellu jurihom lill-Ispettur. Meta l-pulizija raw li
r-rikorrent kien ser jibga jargumenta maghhom, is-Surgent Mallia
qabad lir-rikorrent minn drieghu (skond it-rikorrent u bintu, mill-
kozz ta’ ghonqu) u gibdu I-barra mill-appartament. Minn dak il-
mument ma jirrizultax li r-rikorrent ghamel aktar resistenza jew
oggezzjoni u ebda forza ma intuzat biex it-tlett pulizija
akkompanjaw lir-rikorrent minn St. Patrick Str. sa I-ghassa i Triq
Santa Lucia. F’dak il-hin ir-rikorrent kien liebes qalziet tat-track
surt jew tal-pygama u qmis qisa tal-militar li t-tnejn gew ezibiti f1-
atti ta’ din il-kawza, kif ukoll kien bil-peduni bojod pero’ bla zarbun.
Ritratt ta’ kif kien liebes ir-rikorrent jinsab ukoll ezibit a fol. 143.
Skond ir-rikorrent dawn huma hwejjeg li soltu jorqod bihom,;

(k) Kif wasslu l-ghassa tal-Belt ir-rikorrent mill-ewwel
iddahhal fl-uffi¢cju ta’ I-Ispettur Polidano. Fi kliem I-Ispettur
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Polidano “dan irrakkontal: i-istorja tal-mara tieghu u t-tifel u kif il-
mara telget |-Ingilterra u kif it-tifel kien qieghed ghandu, fi ftitkliem
l-istorja kollha. Jien lil Briffa f’ebda hin ma ghidtlu ghaliex kien
ged jigi arrestat” (fol. 82). F’dan il-hin kien jidher li l-Ispettur
Polidano kellu xi dubbji dwar I-idoneita’ ta’ l-arrest f’dan il-kaz u
¢empel lill-Ispettur Pulis. Dan, min-naha tieghu, wara li kkonsulta
mas-superjuri tieghu, iddecieda Ii jordna r-rilaxx ta’ Briffa u fil-fatt
anke kellem lil Briffa fuq it-telefon ta’ l-ufficcju ta’ I-Ispettur
Polidano u infurmah li kien qed jirrilaxxjah;

(1) Gara, pero’, li waqt li r-rikorrent Briffa kien |-ghassa tal-
Belt u waqt li I-Ispettur Polidano kien qed ikeliem lill-Ispettur Pulis
bit-telefon, ghadda xi diskors bejn ir-rikorrentu s-Surgent 70 Alfred
Mallia u dan ta’ l-ahhar f’hin minnhom ta’ daqqa ta’ beritta fuq ras
ir-rikorrent u dagga fa’ ponn fug widintu 1-leminnija u wegghu.
Mallia jichad li qatt ghamel hekk, pero” din il-Qorti hi sodisfatta
anke mid-disposizzjonijiet ta’ -Ispettur Polidano (1i hass li kellu
jifred lis-surgent minn mar-rikorrent, fol. 85), ta’ |-Ispettur Pulis (li
jghid 1i mill-ghassa tal-Belt u bit-telefon ir-rikorrent dak il-hin stess
qallu li kien gie msawwat, fol. 61) u specjalment tal-kuntistabbli
Savasta (li hass il-bzonn li jirrestringi fizikament lis-surgent, ara
fol. 116), li [-versjoni korretta ta’ 1-akkadut dwar id-dagqa ta’ beritta
u d-dagqa ta’ ponn fuq il-widna hija dik tar-rikorrent;

(m) Biex tikkonkludi dawn l-appunti dwar il-fatti, jigi rilevat
li appena r-rikorrent hareg mill-blokk ta’ appartamenti fejn joqghod,
akkumpanjat mill-pulizija, tnejn minn hut mart ir-rikorrent dahlu
f’dak il-blokk bini u hadu t-tifel, li sa dan it-tant kien tnizzel minn
ohtu Tammy ghand xi girien f*appartament ta’ taht dak tar-rikorrent.
Jidher li l-manuvra kienet ippjanata minn dawn it-tnejn (ara d-
deposizzjoni ta’ Evelyn Darmanin, specjalment fol. 128). Il-Qorti,
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pero’, trid taghmilha ¢ara wkoll [i ma hemm ebda prova li ghai dan
I-ittehid lura tat-tifel kien hemm xi kolluzjoni bejn il-familjari ta’
mart ir-rikorrent u l-pulizija jew xi membri tal-pulizija”;

2. Ir-rikorrenti wara dawn il-fatti hass li d-drittijiet
fundamentali tieghu garantiti mill-artikoli 3, 5(1) u (2) tal-
Konvenzjoni Ewropeja tad-Drittijiet tal-Bniedem gew vjolati u
ghalhekk talab il-Qorti li takkordalu kumpens adegwat 1i ghandu
jithallas mill-intimat;

3.(a) Il-Kummissarju tal-Pulizija oppona illi I-arrest sar fuq
suspett ragonevoli li r-rikorrent kien ikkommetta reat u wara Ii huwa
stess stqarr ma’ 1-Ispettur tal-Pulizija Ii huwa kien se jisfida !-ordni
tal-Qorti Civili - kif difatti - in flagrante - baga’ jaghmel sa [-ahhar.
Ghalhekk 1-arrest sar skond ma kjarament hemm kontemplat fil-
paragrafi (b)u (¢) ta’ l-artikolu 5(1) tal-Konvenzjoni;

L-allegazzjonijiet ta’ swat, tortura, trattament inumani u
degradanti huma inveritieri;

(b) Sussegwentement, J-intimat oppona ulterjorment illi r-
rikorrenti m’ghamilx uzu mill-mezzi ta’ rimedju bi tipprovdi 1-ligi
ordinarja - kwerela kontra min allegatament arrestah illegalment u
fil-kaz ta’ rifjut ta’ procediment mill-istess Kummissarju, 1-isfida li
jsemmi l-artikolu 541, Kap. 9 u finalment azzjoni ¢ivili ghad-danni;

Ghalhekk l-intimat invita [-Qorti 1i tghaze! i tiddeklina li
tezercita 1-gurisdizzjoni specjali konferita bl-artikolu 46 tal-

Kostituzzjoni;

Is-sentenza msemmija tal-21 ta’ Novembru, 1994, fl-ewwel
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lok, iddeklinat l-invit ta’ I-intimat biex ma tezercitax il-gurisdizzjoni
specjali taghha, u dan fuq l-iskorta ta’ dak li gie deciz mill-istess
Qorti fil-2] ta’ Jannar, 1988 f’Siracusa vs 1-Onorevoli Prim
Ministru noe et, fit-28 ta’ Settembry, 1989 *Balzan vs Onorevoli
Prim Ministru et (konfermata minn din il-Qorti Kostituzzjonali
fil-15 ta’ Jannar, 1991) u dik tal-5 ta’ Dicembru, 1996 f’Vella vs
Kummissarju tal-Pulizija ef (deciza finalment minn din il-Qorti
fil-5 ta’ April, 1991) u, aktar u aktar, ghaliex ma jistax jinghad li 1-
rikorrenti ghandu rimedji adegwati ghall-allegati vjolazzjonjiet ta’
tortura u trattament inuman u degradanti;

3. Fugq il-mertu, il-Qorti ppronunzjat ruhha hekk:

Trattament Inuman u Degradanti:

Ir-rikorrent qed jilmenta minn trattament inuman u degradanti
minhabba (i) il-mod li ttrattawh il-pulizija meta gew biex jarrestawh
mid-dar, (ii) minhabba |-fatt li nhareg mid-dar u ttiehed 1-ghassa
bil-mixi liebes hwejjeg ta’ I-irqad u bil-peduni, u (iii) minhabba |-
fatt li fl-ghassa is-Surgent 70 tah daqqa bil-beritta u anke dagga ta’
ponn fug widnejh il-leminija. Fit-trattazzjoni finali quddiem din il-
Qortt i-abbli difensura tar-rikorrent, Dr. Edwina Chetcuti, stiednet
lil din 1]-Qorti sabiex tikkonsidra I-karattru, ir-rank u I-professjoni
tar-rikorrent biex ikun jista® jigi determinat jekk kienx hemm
trattament inuman u degradanti;

Ii-kuncett ta’ trattament inuman u degradanti gie ezaminat
funditus fis-sentenza tal-Qorti Kostituzzjonali tal-20 ta’ Lulju, 1977
fl-ismijiet Guzeppa Galea vs Segretarju tad-Djar et kif ukoll
fis-sentenza ta’ din il-Qorti fl-ismijiet Tonio Vella vs Kummissarju
tal-Pulizija et, ga msemmija. F’dawn is-sentenzi 1-Qrati taghna



182 L-EWWEL PARTI

abbrac¢jaw il-kunéett ta’ trattament inuman u degradanti kif espost
mill-Kummissjoni u mill-Qorti Ewropeja tad-Drittijiet tal-Bniedem.
“The notion of inhuman treatment” qalet il-Kummissjoni fir-rapport
taghha dwar il-Greek Case “covers at Ieast such treatment as
deliberately causes severe suffering, mental or physical, which in
the particular situation, is unjustifiable ... Treatment of an individual
may be said to be degrading if it grossly humiliates him before
others or drives him to act against his will or conscience” (Yearbook
XII; The Greek Case (1969), p.186). F’rapport aktar recenti I-
Kummissjoni rriferiet ghal dawk il-mizuri li jammontaw ghal “an
insult to the applicant’s human dignity” (X.Y. and C vs Belgium,
Appl. 8930/80). Biex trattament, jew ahjar maltrattament jista’
jinghad li jammonta ghal trattament inuman jew degradanti “it must
attain a minimum level of severity .... The assessment of this
minimum Is, in the nature of things, relative; it depends on all the
circumstances of the case, such as the duration of the treatment, fts
physical and mental effects and, in some cases, the sex, age and
state of health of the victim” (Irefand vs UK. 18/1/78,A.21 (1978),
p. 65

Minn ezami akkurat tal-provi din il-Qorti tikkonkludi li r-
rikorrent f’ebda hin ma gie assoggettat ghal trattament inuman u
degradanti fis-sens ta’ l-artikolu 3. L-in¢ident kollu, minn x"hin
waslu l-pulizija wara l-bieb ta’ I-appartament ghall-mument meta
r-rikorrent gie rilaxxjat mill-ghassa tal-Belt, ha, kif tista’ tikkalkola
din il-Qorti, ftit aktar minn siegha. Dwar il-kemportament tal-
pulizija fl-appartament hemm zewg versjonijiet: skond ir-rikorrent
u bintu, il-pulizija kienu arroganti u overbearing, bla pacenzja u
ma jridu jafu b’xejn hlief Ii jfittxu jezegwixxu l-arrest; minn naha
l-ohra t-tlett ufficjali tal-pulizija jenfasizzaw kemm hadu pacenzja
bir-rikorrent, kemm-il darba qalulu biex jilbes iz-zarbun u jmur
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maghihom mentri dan baqa’ jargumenta, u li kwazi gibduh ’[ barra
mill-appartament b’sens ta’ esasperazzjoni. Din il-Qorti hi aktar
propensa li temmen lir-rikorrent fis-sens li kien hemm éertu attitudni
ta’ irruenza u nuqqas ta’ kortesija elementari da parti tat-tlett pulizija,
u dan x’aktarx ghax, kif irrizulta, mart ir-rikorrent kienet qalet lill-
Ispettur Pulis kif ukoll lit-tlett pulizija li Zewgha kien bniedem
perikoluz u 1i kellhom jogghodu attenti ma jmurx ikollu xi arma
tan-nar zghira u mohbija li jkun immanifattura huwa stess (ara
deposizzjoni ta’ I-Ispettur Pulis, fol. 58, 59 u64,uta’P.S. 70 Alfred
Mallia, fol. 91). I1-Qorti hi konvinta li din I-informazzjoni - f'dan
il-kaz malinformazzjoni - influwiet xi ftit jew wisq fuq l-attitudni
tat-tlett pulizija. Pero” anke jekk kien hemm, da parti ta’ dawn it-
tlett pulizija, agir skorrett fis-sens ta’ arroganti u goff, da parti
taghhom, dan Zgur li ma kienx jammonta ghal hruxija jew tghakkis
fis-sens ta’ l-artikolu 355 tal-Kap.9, wisq anqas ghal trattament
inuman jew degradanti. Kwantu ghali-fatt 1i ttiched l-ghassa
minghajr zarbun (liebes biss peduni) u liebes I-ilbies muri fir-ritratt
ezibit, din il-Qorti ma tarax f*dan xi element ta’ gross humiliation,
u dan anke tenut kont tal-professjoni, rank jew status tar-rikorrent.
Apparti d-distanza qasira bejn id-dar tieghu u I-ghassa tal-pulizija,
ma trizultax li fi trigthom lejn l-ghassa gara xi haga, imqar
ac¢identali (bhal, per ezempju ingabru xi nies) li seta aggrava s-
sitwazzjoni. Il-qalziet li kien liebes kien jghaddi bhala qalziet ta’
track suit u l-gmis kienet normali (kien hemm xi xhieda li
ddeskrivewha bhala gakketta bhal tal-militar minhabba xi badge
fuq il-komma). I1-Qorti hi sodisfatta li r-rikorrent kellu, kieku ried,
zmien biex jilbes zarbun jew papocc, pero” anke li kieku ma inghatax
l-opportunita’ li jaghmel hekk, din il-Qorti ma tarax li b hekk gie
lez l-artikolu 3. Fl-ahharnett, kwantu ghad-daqqa ta” beritta u dagga
ta’ ponn li P.S. 70 Alfred Mallia jirrizulta li ta’ lir-rikorrent fil-ghassa
tal-belt, dan l-agir, fil-fehma tal-Qorti, ghalkemm kundannabbli u
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kundanabbli doppjament meta gej minn ufficjal tal-pulizyja b’abbuz
ta’ l-uniformi tieghu, ma jistax jitqies ta’ gravita' jew severita’ tali
li jammonta ghal trattament inuman jew degradanti, ghalkemm
¢ertament jammonta ghal reat kriminali;

Artikolu 5(2):

Is-subartikolu (2) tal-Artikolu 5 tal-Konvenzjoni, fit-test Malti,
jagra hekk: “Kull min ikun arrestat ghandu jkun infurmat minnufih,
f’lingwa li jifhem, dwar ir-ragunijiet ta’ l-arrest tieghu”. Dwar din
id-disposizzjoni 1-Qorti tosserva li l-kelma “minnufih” hi traduzzjoni
ta’ I-Ingliz promptly, li hi, min-naha taghha, traduzzjoni forsi infelici
ta’ |-espressjoni Franciza dan le plus court delai. Wiehed hawnhekk
jista’ jqabbel din 1-espressjoni mal-kelma aussitot uzata fl-artikolu
5(3) u li wkoll giet tradotta ghal promptiy u minnufif, ghalkemm
¢ertarment il-kelma aussitot tittrasmetti aktar idea ta’ immedjatezza
u tempestivita’ mill-espressjoni dan les plus court delai. Minkejja
dan, din il-kelma aussitot “must not be so fiterally interpreted that
the investigating judge must be virtually dragged out of bed to
arraign the detainee or must interrupt urgent activities for this” (Van
Dijk, P., u Van Hoof. G.J.H,, op, cit. p. 275). Minn ezami akkurat
tad-decizjonijiet tal-Kummissjoni u tal-Qorti Ewropeja, hu evidenti
li l-iskop tas-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 5 hu li persuna arrestata
tkun taf sa minn kmieni kemm jista’ jkun fil-perijodu ta’ 1-arrest
taghha (li potenzjalment jista’ jkun wiehed twil) ir-raguni ghala
giet hekk arrestata u dan sabiex tkun tista’ tikkontesta, okkorrendo
anke permezz ta’ proceduri fil-Qorti (arikolu 5(4)}, il-legalita’ ta’
dak l-arrest u tikseb ir-rilaxx taghba. Kemm it-test tal-Konvenzjoni
kif ukoll il-gurisprudenza jaghmlu distinzjoni bejn [-informazzjoni
mehtiega ghali-finijiet ta’ i-artikolu 5(2) v dik mehtiega biex
tissodisfa l-artikolu 6(3)(a), fejn din ta’ 1-ahihar trid tkun aktar cara
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u fid-dettal proprju biex tippermetti lill-persuna issa akkuzata li
tiddefendi ruhha u b’hekk ikollha a fair trial. Minn dan kollu
necessarjament isegwi li s-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 5 ma

Jirrikjedix li l-informazzjoni tinghata proprju_fil-mument, ossia
kontemporanjament, ma’ l-esekuzzjoni ta’ l-arrest, u fil-fatt il-
gurisprudenza ta’ I-imsemmija Kummissjoni u Qorti irrikonoxxiet
li, £'¢erti cirkostanzi, it-trapass ta’ ftit sieghat mill-mument li persuna
tkun giet arrestata sakemm tinghata l-informazzjoni ma jilledix id-
dritt sanéit b’dan is-subartikolu. Isegwi ukoll li jekk il-persuna
arrestata tkun taf ghala qed tigi arrestata - jew ghax tkun inqabdet
in flagrante jew ghax neéessarjament kienet taf minhabba ¢-
cirkustanzi tal-kaz - il fatt li fil-perijodu inizzjali ta’ l-arrest ma
tinghatax espressament ir-raguni ta’ l-arrest, ukoll ma jilledix dan
is-subartikolu. Proprju f"dan il-kuntest, Sir James Pawcett, fil-ktieb
tieghu The Application of the European Convention on Human
Rights (O.U.P.,, 1987) iqabbel ir-raison d’etre ta’ dan is-subartikolu
mat-tielet u r-raba’ proposizzjoni ta’ Viscount Simon fil-kaz klassiku
Ingliz ta’ Christie vs Leachinsky (1947) A.C. 567, u cjoe’ li:

“3. The requirement that the person arrested should be
informed of the reason why he is seized naturally does not exist if
the circumstances are such that he must know the general nature of
the alleged offence for which he is detained.

4. The requirement that he should be so informed does not
mean that technical or precise language need be used. The matterfs
a matter of substance, and turns on the elementary proposition that
inthis country a person is prima facie entitled to his freedom and is
only required to submit the restraint on his freedom if he knows in
substance the reason why it is claimed that this restraint should be
imposted” (at 573, ikkwotata f’Fawcett, supra, p. 99);
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Hekk, per ezempju, fil-kaz Neumeister (ara Coll. 14, p. 38),
proprju in konessjoni ma’ l-artikolu 5(2), il-Kummissjoni rriteniet
1i I-fatt li r-rikorrent fil-kors ta’ l-investigazzjoni tal-kaz li in segwitu
wassal ghall-arrest tieghu kien gie detenut ghal xi zmien is-sena ta’
qabel u kien gie anke interrogat f’erba’ okkazzjonijiet gimaghtejn
qgabel l-arrest tieghu, dan kien ifisser “that the applicant must have
been fully aware of the reasons for his arrest and the nature of the
charges against him; whereas it follows that this part of the
application is manifestly ill-founded and must be rejected ....” (Qp-it.
p. 50). F’kaz iehor, riportat fid-Digest of Strasbourg Caselaw (Carl
Heymans-Verlag, 1987), vol. 1, p. 457, jinghad hekk mill-
Kummissjoni:

“The applicant has then complained that he was not informed
of the reasosn for his arrest in conformity with the provisions of
article 5(2). However, the lawfulness of the applicant’s detention
was decided upon in his presence in the Ceaminal Court 24 hours
after his apprehension. It is further noted that the applicant does
not complain that he did not understand the subject matter of that
hearing. Consequently this complaint does not disclose any
appearance of a violation of the rights and freedoms set out in the
Convention and in particular in article 5(2)",

Fil-kaz Freda vs Italy (Decizjoni tal-Kummissjoni tas-7 ta’
Ottubru, 1980; D.R. 21, p. 250) ir-rikorrent gie arrestat fil-Costa
Rica fejn ma inghatalu ebda raguni ghall- arrest tieghu. Wara jumejn
ittiehed l-ajruport, inghata f”idejn pulizija Taljani u tqieghed fuq
ajruplan (fejn gie inkatenat mas-seats) tal-qawwa ta’ 1-ajru Taljana.
Kien biss meta l-ajruplan nizel Ruma li r-rikorrent inghata kopja
tal-mandat ta’ arrest kontra tieghu. Il-Kummissjoni rriteniet 1i r-
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rikorrent necessarjament kien jaf mill-bidu nett ghala kien gie
arrestat u ¢joe' minhabba li kien kiser il-kundizzjoni imposta fuqu
li jirrisjedi £’ post partikolari;

Ghall-finijiet ta’ l-artikolu 5(2) il-Kummissjoni acke ddecidiet
li jkun bizzejjed li r-raguni ghall-arrest tinghata l-ewwel lir-
rapprezentant legali tal-persuna arrestata li imbaghad jghaddiha lill-
klijent tieghu:“However, the applicant’s defence counsel was
undoubtedly informed accordingly. The applicant does not claim
that his counsel did not inform him in turn at the time of his arrival
and arrest in Sweden or promptly thereafier.

Moreover, considering the applicant’s contacts with the police
and his extradition proceedings there is no doubt that he was aware
of the reasons for his arrest and of the charges against him within
the meaning of article 5(2)” (Digest, op.cit., p.462);

Fil-kaz X, contre la Belgigue (Deciz. Kumm. 12 ta’ Marzu,
1962; Coll. 8, p. 112), il-Kummissjoni rriteniet i ghalkemm ir-
rikorrent ma kienx inghata r-raguni ghall-arrest tieghu fil-mument
li gie arrestat, xorta wahda ma kienx hemm vjolazzjoni ta’ l-artikolu
5(2) peress li r-raguni ghal tali arrest inghatatlu wara mill-magistrat
inkwirenti. L-istess gie ritenut aktar recentement mill-Qorti
Ewropeja fil-kaz ta’ Fox, Campbell and Hartley, dediz fit-30 ta’
Awissu, 1990;

“The applicants submitted that they had not been given at the
time of their arrest adequate and understandable information of the
subtantive grounds for their arrest. The Court observed that, whilst
the reasons for the arrest had not been sufficiently indicated when
the applicants were taken into custody, they had been brought to
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their attention during their subsequent interrogation. Moreover, the
intervals of a few hours that had elapsed between arrest and
interrogation could not be regarded as falling outside the constraints
imposed by the notion of promptness. The Court therefore held
that there had been no breach of article 5(2) (unanimously)” (Berger,
V., Case Law of the European Court of Human Rights (The Round
Hall, Dublin, 1992}, Vol. II. p. 199, para. 449);

Fil-kaz prezenti r-rikorrent Briffa, mill-mument 1i gie arrestat
sal-mument li gie rilaxxjat - perijodu ta’ siegha jew ftit aktar, kif ga
inghad - "ebda hin ma intgal lilu espressament ir-ragunj ghall-arrest.
It-tlett pulizija li marru gabruh ma kellhomx l-icken ideja ghala
kienu qed jarrestawh, hlief li ghax ried ikelimu l-ispettur; din,
naturalment, ma hiex raguni valida skond il-ligi. Kif ittiched l-ghassa
tal-Belt, iddahhal ikellem lill-Ispettur Polidano, izda dan, ghalkemm
kien jaf ghala l-Ispettur Pulis kien ordna l-arrest tieghu, baga’ ma
galx espressament lil Briffa ir-raguni ta’ l-arrest (ara pargrafu 1(g)
u (k) ta’ din is-sentenza, supra). Jibqa’ ghalhekk x’jigi kkunsidrat
jekk, mié-¢irkostanzi kollha, Briffa kienx jaf ghiala kien qed jigi
arrestat. Fid-deposizzjoni tieghu tad-9 ta’ Settembru, 1994, ir-
rikorrent jghid testwalment:

“.... ghall-habta tas-sitta u nofs ta’ filghaxija cempilli d-dar I-
Ispettur Pulis .... galli li jien kont sraqt it-tifel minghand il-mara, u
jien infurmajtu pero’ li I-mara tieghi ma kinetxMalta, ¢joe” kienet
ghamlet perijodu imsiefra, pero” l-ispettur infurmani li |-mara kellha
digriet favuriha fis-sens ta’ d-digriet provvisorju tal-kura u l-kustodja
tat-tfal, pero’ jien kont infurmajtu lill-Ispettur li kont ftaht rikors
fil-Qorti pero’ li sa dik il-gurnata ma kienx ghadu dekretat. L-ispettur
talabni min kienu l-avukati tieghi u tal-mara, u jien tajtu l-ismijiet
ta’ l-avukati, u jien ghidtlu wkoll li jekk ikollu bzonn xi
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informazzjoni jcempel lill-avukat tieghi ghaliex hekk kien galli biex
naghmel l-avukat tieghi. Dagshekk 1-ispettur, imbaghad qata’” (fol.
15 u 16). In kontro-ezami r-rikorrent rega’ tenna li 1-Ispettur qallu
li kien seraq lit-tifel (fol. 25 u 27). Mistogsi specifikament jekk I-
Ispettur kienx semmielu Ii kien kiser xi disposizzjoni partikolari
tal-Kodici Kriminali, ir-rikorrent gal: “Jien diskors bhal dan ma
niftakarx li I-Ispettur qaluli, I-Ispettur baqa biss jinsisti li jien kont
sraqt lit-tifel u jien bqajt nghidlu le, mhux veru li jien sraqt lit-tifel”
(fol. 27). Ir-rikorrent baqa jinsisti li I-Ispettur Pulis ma qailux li
kien ser jibghat jarrestah jew li qallu biex jinzel Bormla sabiex
ikellmu (fol. 27 u 28). L-Ispettur Pulis fid-deposizzjoni tieghu jghid
li 1il Briffa qallu li seta kien qed jikkommetti arrest illegali (tant hu
hekk li dan, Briffa, wiegbu b'sorpriza “Hllegal arrest, fuq ibni!” (fol.
58)), li insista mieghu li kien hemm digriet li kien jaghti 1-kura u |-
kustodja lil martu, u li lir-rikorrent qallu biex imur Bormla izda
dan irrifjuta u insista li kien ser jibqa jzomm it-tifel. Kien hawn,
skond dan ix-xhud, li til Briffa qallu “mela ser tkolli nibghat ghalik
mod iehor”. I1-Qorti tara li l-versjoni ta’ I-Ispettur Pulis hi aktar
verosimili u kredibbli. L-ewwel nett hu aktar verosimili li f’kaz
bhal dan (bhalma f’hafna kazijiet ohra) spettur l-ewwel jghid lill-
persuna li tkun sabiex tigi tkellmu flok ikollu joqghiod jagla lil, u
Jjiddependi fuq, pulizija ta’ distrett ichor. Hemm imbaghad id-diskors
li I-Ispettur Pulis jghid li r-rikorrent qal dwar id-digriet tal-Qorti li
I-istess spettur kellu f*idejh, u ¢joe™ 1i dak id-digriet “mhux hlief
bi¢ca toilet paper” (fol. 57). Dan id-diskors hu korroborat mix-
xhud Mary Briffa (fol. 121 u 122). Pero® anke li kieku din il-Qorti
kellha togghed fuq il-versjoni tal-konversazzjoni moghtija mir-
rikorrent, il-Qorti xorta tikkonkludi li r-rikorrent kien jaf fughiex
kien qed jigi arrestat mis-Surgent Mallia, ¢joe' fuq l-ittehid jew iz-
zamma illegali tat-tifel. Tant hu hekk, appena s-surgent qallu li kien
qged jarrestah, ir-rikorrent mill-ewwel insista li jurihom ir-rikors 1i
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kien ghamel il-Qorti in konnessjoni mat-tifel. Fi kliem is-Surgent
Mallia: “veru li s-Sur Briffa ipprova jispjegali 1-istorja kollha bil-
kwistjoni tar-rikorsi u mhux rikorsi, pero’ jien ghidtlu li ghalxejn
Jipprova jispjega lili ghaliex dan kellu jispjegah lis-superjuri tieghi”
{fol. 101y,

Minn dan, u mill-kumpless tal-provi, din il-Qorti tikkonkludi
Ii r-rikorrent kien jaf fuq xiex kien qed jigi arrestat, kien jaf “the
general nature of the alleged offence”, u ghalhekk ma ssibx 1i f’dan
il-kaz kien hemm ksur ta’ l-artikolu $(2) tal-Konvenzjoni;

Suspett Ragonevoli:

Kemm skond il-Kodi¢i Kriminali kif ukoll skond l-artikolu
5(1)(¢) tal-Konvenzjoni I-arrest irid ikun fuq suspett ragonevoli ta’
reat (u, fil-kaz tal-Kodi¢i taghna, reat li ghalih hemm il-piena ta’
prigunerija, artikolu 347, Kap.9). Dan is-suspett ragonevoli jrid
Jjissussisti ghall-anqgas {”mohh minn ikun ordna l-arrest (li jista’ jkun
ukoll awtorita’ gudizzjarja) u mhux necessarjament *'mohf min
ikun ged jezegwixxi dak l-ordni. Il-kuncett ta’ suspett ragonevoli
gie wkoll ezaminat funditus fil-kaz Tonio Vella vs Kummissatju
tal-Pulizija et, kemm fis-sentenza ta’ l-ewwel Qorti kif ukoll dik
tal-Qorti Kostituzzjonali. Naturalment anke 1-organi ta’ Strassbourg
kellhom -okkazjoni li jelaboraw fug dan ir-rekwizit. Hekk, per
ezempiju, fil-kaz Brogan and others, il-Qorti Ewropeja ghamlitha
cara li l-artikolu 5(1)(c) “does not presuppose that the police should
have obtained sufficient evidence to bring charges, either at the
point of arrest or when the applicants were in custody” (29/11/88,
Series A No.145-B, p.29, para. 53);

Diversi decizjonijiet tal-Kummissjoni irritjenew li in



QORTI KOSTITUZZJONALI 191

determining what is a “reasonable suspicion of having committed
an offence” permitting the arrest or detention of a person under article
5(1)}(c) regard must be had to the circumstances of the case as they
appeared at the time of the arrest and detention and not as they may
appear at some later date (digest, op.cit., p.388), U fi kliem van
Dijk u van Hoof: “At the moment the arrest is made it need not yet
be firmly established that an offence has actually been committed
or what the precise nature of that offence Is; indeed, it is for this
that the further examination is intended which the detention on
remand must help to ensure” (op.cit., p.262). Kif intqal mill-Privy
Council fil-kaz Shaaban bin Hussein vs Chong Fook Kam (1969)
3 AN ER 1626 (PC), “Suspicion arises at or near the starting point
of an investigation of which the obtaining of prima facie proof is
the end”. Mill-banda l-obra mhux bizzejjed 1i wiehed ikollu “an
honest suspicion”; il-ligi tirrikjedi li s-suspett ikun ukoll
oggettivament wiehed ragonevoli. Dan il-punt gie trattat mill-Qorti
Ewropeja fil-kaz ga msemmi ta’ Fox, Campbell and Harley: “Having
a “reasonable suspicion” presupposed the existence of facts or
information which would satisfy an objective observer that the
person concerned might have committed the offence, although what
might be regarded as “reasonablc” depended upon all the
circumstances” (Berger, V., op.cit., p.198, para.448). Dak li I-ligi
certament ma tridx hu arrest arbitrarju, minghajr ebda bazi konkreta
u oggettiva ta’ fatt li jigi relatat jew imwassal lil min irid jiehu d-
decizjoni. Fil-kaz prezenti, I-Ispettur Pulis kellu denunzja minghand
Mary Briffa dwar it-tehid u z-zamma ta’ binha; qabel ma ha passi
baghtha ggib lill-avukat taghha u dan gie mal-klijenta tieghu biex
sostanzjalment jikkonferma l-istat ta’ fatt li kienet iddenunzjat 1-
imsemmija Mary Briffa. L-ispettur kellu wkoll quddiemu d-digriet
tal-Qorti Civili li kien jafda |-kura u l-kustodja f’idejn il-mara, kif
ukoll konferma bit-telefon minghand l-istess rikorrent li t-tifel
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Douglas verament kien ghandu. Dan kollu, abbinat mal-fatt li r-
rikorrent irrifjuta li jmur minn rajh i-ghassa ta’ Bormla u li Mary
Briffa u I-avukat taghha qalu lill-imsemmi spettur li r-rikorrent kien
bniedem perikoluz u li kien anke hadem jew immanifattura xi arma
li kien instab hati ta’ hekk mill-Qorti (fatt, dan ta’ l-immanufatturar
ta’ l-arma, ammess mill-istess rikorrent li gara tnax-il sena ilu - ara
fol. 25), kien bizzejjed fil-fehma ta’ din i}-Qorti biex inissel suspett
ragonevoli f'mohh 1-Ispettur Pulis i r-rikorrent seta kien hati tar-
reat kontemplat fl-artikolu 86 tal-Kodi¢i Kriminali. 11-Qorti ma
taqbilx mar-rikorrent li dan ir-reat ma kienx ipotizzabbli {"dan il-
kaz. l-volonta ta’ persunata’ sentejn u erba’ xhur hi necessarjament
il-volonta' tal-persuna li skond il-ligi jkoliha I-kura u I-kustodja
taghha. Anqgas hu relevanti, fil-fehma ta’ din il-Qorti, 1l-fatt li wara
li I-Ispettur Polidano éempel lil-Ispettur Pulis, dan ta’ 1-ahhar kellu
ripensament u dubbju dwar jekk kellux jarresta jew le. Dak li hu
éert hu li kif appena dahallu dan id-dubbju, 1-Ispettur Pulis agixxa
korrettement u irrilaxxja minnufih lir-rikorrent. Fil-kors tat-
trattazzjoni orali taghha, Dr. Edwina Chetcuti ghar-rikorrent
irrimarkat li I-Ispettur Pulis gaghad fuq l-esterizmu ta’ Mary Briffa.
Dan mhux korrett, kif ga ntgal. Huwa veru li, kif jghid 1-Ispettur
fid-deposizzjoni tieghu, Mary Briffa kienet fi stat isteriku (ara fol.
62) pero’ dan, sfortunatement, mhux xi stat rari f’tilwim
matrimonjali prolungat u ezacerbat b’kawzi fil-Qorti. Imbaghad,
wara kollox, din Mary Briffa kient ged tiddenunzja fatt li
jikkon¢erna t-tifel taghha ta’ sentejn u erba’ xhur. Pero® 1-Qorti
taghmilha ¢ara illi kieku l-ispettur qaghad biss fuq dak li galtlu
Mary Briffa minghajr ma ghamel minimu ta’ investigazzjoni (kif
fil-fatt ghamel billi ¢empel u kellem lir-rikorrent), il-konkluzjoni
taghha kienet tkun differenti;
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L-Artikolu 5(1)(b)

Galadarba l-arrest tar-rikorrent kien kopert bid-deroga
kontemplata fil-paragrafu (c) ta’ l-artikolu 5¢1} (u salv dak li ser
jinghad dwar il-kliem “skond il-ligi”") ma hux strettament necessarju
li jigi kunsidrat il-paragrafu (b), liema paragrafu gie ukoll imsemmi
mill-intimat fir-risposta tieghu. I1-Qorti ser tillimita rubiha li tosserva
li hu evidenti li dan il-paragrafu ma japplikax ghall-kaz odjern. Ma
jirrizultax li kien hemm fdan il-kaz xi ordni ta’ Qorti sabiex ir-
rikorrent jigi arrestat ghax ma ottemperax ruhhu ma xi ordni
precedenti taghha; u d-digriet li kien jafda l-kura u I-kustodja tat-
tfal ”idejn il-mara ma jistax jitqgies li kien per se jawtorizza l-arrest
tar-rikorrent. Ma jirrizulta li kien hemm ebda obbligu specifiku
preskritt mil-ligi li a bazi tieghu l-arrest tar-rikorrent seta’ jigi
gustifikat taht dan il-paragrafu;

1d-disposizzjomnijet tal-Kodici Kriminali

Jibga® ghalhekk biex jigi kunsidrat jekk gewx osservati I-
proceduri delineati fil-Kodici Kriminali, u dana ghar-raguni ga
mfissra fil-paragrafu 3 ta’ din is-sentenza, u ¢joe’ biex wiched jara
jekk l-arrest sarx “skond procedura preskritta bil-ligi” u jekk l-arrest
kienx “skond il-ligi". L-abbli difensura tar-rikorrent, fit-trattazzjoni
taghha, issenjalat l-artikoli 350, 352, 354 u 355 tal-Kodic¢i Kriminali
bhala li ma gewx segwiti. Kwantu ghall-artikolu 355, din il-Qorti
diga' osservat li t-tlett pulizija li wettqu l-arrest u skortaw lir-rikorrent
sa l-ghassa tal-belt b’ebda mod ma uzaw xi hruxija, irbit jew
tghakkis huma u jarrestaw u jeskortaw lir-rikorrent. Dak il-minimu
ta’ forza uzata minn P.S. 70 Mallia meta gabad lir-rikorrent min
drieghu (jew mili-kozz ta’ ghonqu) u gibdu ’l barra, kien, fil-fehma
tal-Qorti, gustifikat u b’ebda mod e¢céessiv fi¢-¢irkostanzi tal-kaz.
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Dak 1i imbaghad gara fil-ghassa tal-Belt, u ¢joe’ id-diskors u I-
ghajjat bejn P.S. 70 Mallia u r-rikorrent, u t-tixjir tal-beritta u d-
daqqa ta’ ponn, jezorbitaw kompletament mill-iskop ta’ l-artikolu
355, fis-sens li ghemil ta’ P.S. 70 f*dan il-waqt ma kienx intiz ghaz-
zamma fiz-zgur tal-arrestat jew b’xi mod konness ma’ dan l-iskop.
Ghalhekk dak I-ghemil, ghalkemm kien jammonta, kollu jew parti
minnu, ghal ksur tal-ligi ma kienx jammonta ghal ksur ta’ [-artikolu
355;

Kwantu ghall-artikolu 354, dan diga’ ir¢ieva interpretazzjoni
awtentika mill-Qorti Kostituzzjonali (allura tal-Maesta’ Taghha r-
Regina) fil-kawza fl-ismijiet [1-Pulizija vs Francesco Certo ef
tal-14 ta’ Marzu, 1968 u din il-Qorti ma jidhrilhiex li ghandha
ghalfejn titlef hafna zmien fuqu. Ghalkemm ir-rikorrent, malli tfacca
s-Surgent Mallia fl-appartament, staqsieh jekk kellux warrant (u
mill-mod kif ir-rikorrent jghid 1 wiegbu s-surgent, ara fol. 16, kien
evidenti li ma kellux), ma jirrizultax 1i wara l-arrest ir-rikorrent
talab lil xi hadd ghal kopja tal-mandat jew ordni ta’ arrest. Fi
kwalunkwe kaz, l-artikolu 354 jirreferi ghal stadju wara l-arrest u
ghalhekk anke jekk, ghall-grazzja ta’ l-argument, kien hemm ksur
ta’ dan l-artikolu, dan b’ebda mod ma jincidi fuq il-legalita’ o meno
ta’ l-arrest;

Ikkunsidrat dwar l-artikolu 352 tal-Kodic¢i Kriminali:

Dan l-artikolu gie sostitwit recentement proprju biex jirrifletti
b’mod aktar preciz éerti dmirijiet, obbligi u proceduri li jridu jigu
osservati mill-uffi¢jali tal-pulizija fil-kors ta’ arresti jew
perkwisizzjonijiet. In fatti, fil-waqt li qabel 11 ta’ Frar ta’ din is-
sena dan l-artikolu kien jitkellem dwar “l-uffi¢jal tal-Pulizija
Ezekuttiva inkarigat mill-arrest jew perkwizizzjoni~ - referenza
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ovvja ghal persuna li tigl imqabbda minn haddiehor biex teffettwa

1
arrest jew perkwizizzjoni - illum l-artikolu jirreferi ghall-* du}Cja.

tal-Pulizija Ezekuttiva Ili jarresta jew jaghmel perkwizizzjoni”. Fi
zmien l-in¢ident meritu tal-kawza odjerna kien japplika l-artikolu
352 qabel is-sostituzzjoni tieghu bl-artikolu 9 ta’ 1-Att IV ta” 1-1994.
Issa, dan l-artikolu irid jigi interpretat indipendentement minn
kwalsiasi interpretazzjoni moghtija lill-artikolu 5(2) tal-
Konvenzjoni. Fil-fehma tal-Qorti dan l-artikolu ghandu jigi
interpretat - u sa fejn taf il-Qorti dejjem gie hekk interpretat - i 1-
uffi¢jal tal-Pulizija Ezekuttiva inkarigat mis-superjuri tieghu jew
minn awtorita® ohira kompetenti (ez. il-Qorti} biex jarresta persuna,
ghandu jgharraf fil-mument ta’ l-arrest l-persuna li tkun ged tigi
arrestata bis-setgha tieghu u bir-raguni ta’ l-arrest. L-unika
eccezzjoni li jaghmel dan l-artikolu hu fil-kaz ta’ persuna li tingabad
in flagrante. Hu rrelevanti jekk il-persuna arrestata setghetx basret
ghala kienet qed tigi arrestata. Dan ifisser li dan l-artikolu jesigi
aktar minn dak li jesigi l-artikolu 5(2) tal-Konvenzjoni. Fil-kaz
prezenti, minhabba l-passi, jew ahjar mal-passi, adoperata mill-
pulizija fejn ufficjali jibghatu subalterni taghhom jeffetwaw arresti
minghajr dawn ta’ l-ahhar ma jkollhom ebda ideja la ta’ |-
investigazzjoni Ii tkun ged issir u lanqas tar-raguni ghall-arrest, gara’
Ii s-Surgent Mallia u 7-Zewg kuntistabbli li kellu mieghu, ma setghux
jottempraw ruhhom ma’ I-artikoiu 352, Fil-waqt li s-setgha taghhom
kienet tohrog mill-fatt li huma kienu pulizija - haga li kienet ovvija
ghar-rikorrent ghax kienu lebsin l-uniformi - u kellhom ordni
minghand l-ispettur - haga 1i wkoll intqalet lir-rikorrent - dawn
b’ebda mod ma setghu jaghtuh ir-raguni ta’ l-arrest.
Konsegwentement fil-kaz ta’ l-arrest tar-rikorrent, u ghal din ir-
raguni, ma jistax jinghad li giet esegwita l-procedura preskritta bil-
ligi u li l-arrest sar skond il-ligi, u ghalhekk kien hemm fil-konfront
tar-rikorrent ksur tad-dritt tieghu sancit bl-artikolu 5(1) tal-
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Konvenzjoni;

Fl-ahharnett, kwantu ghall-artikolu 350 tal-Kap. 9 l-abbli
difensur ta’ l-intimat issottometta fit-trattazzjoni tieghu li dan 1-
artikolu hu intiz sabiex jipprotegi l-intimita’ tad-dar u mhux biex
jipprotegi mill-arrest illegali, u li r-rikorrent mhux qed jallega
vjolazzjoni ta’ l-artikolu 8 tal-Konvenzjoni. [1-Qorti, pero’, tosserva
li dak li jrid jigi stabbilit hu jekk gietx segwita jew osservata
procedura partikolari preskritta bil-ligi in konnessjoni ma’ l-arrest
tar-rikorrent. Ma hemmx dubbju li t-tlett pulizija dahlu fi-
appartament ta’ Briffa, wara li fethilhom hu, biex jarrestawh. Kieku
r-rikorrent, maili l-pulizija galulu li l-ispettur ried ikellmu, bla kliem
u bla sliem mar maghhom, il-posizzjoni forsi kienet tkun differenti
minhabba d-diffikulta’ li wiehed jiddetermina ezatt il-mument ta’
l-arrest. F*dan il-kaz, izda, din id-diffikulta’ ma tipprezentax ruliha,
ghax l-arrest sehh gewwa l-appartament. Il-pulizija ma kellhom ebda
ordni bil-miktub kif mehtieg bl-imsemmi artikolu 350 u 1-kaz ma
kienx jaqa’ taht wiehed mill-paragrafi (a) sa (d) tas-subartikolu (1)
ta’ dan l-artikolu. Il-procedura preskritta bil-ligi, fil-kaz ta’ dan 1-
atrest, ma gietx ghalhekk segwita anke fil-kuntest ta’ I-artikolu 350
tal-Kodi¢i Kriminali;

Ir-rikorrent qed jitlob ukoll kumpens ghall-arrest illegali, u
dan kif intitolat bl-artikolu 5(5) tal-Konvenzjoni u kif il-Qorti tista’
taghti skond l-artikolu 4(2) tal-Kap. 319. F’dan il-kaz, tenut kont
tac-¢irkostanzi kollha, din il-Qorti tara li dan il-kumpens ghandu
jkun wiehed nominali;

Ghal dawn il-motivi din il-Qorti tiddisponi mir-rikors billi:

i. tilga’1-ewwel talba tar-rikorrent limitatament kif gej u cjoe’
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billi tiddikjara li fil-konfront tar-rikorrent kien hemm vjolazzjoni
biss ta’ l-artikolu 5(1) tal-Konvenzjoni Ewropeja ossia tal-
Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u
Libertajiet Fundamentali, u dan peress li ma gietx segwita I-
procedura preskritta bil-Kodici Kriminali, izda tichad il-kumplament
ta’ din l-ewwel talba in kwantu tirreferi ghall-artikolu 5(2) tal-
imsemmija Konvenzjoni,

ii. tichad it-tieni talba tar-rikorrent; u

iii. tilga’t-tielet talba tar-rikorrent limitatament kif gej u ¢joe’
billi tikkundanna lill-intimat ihallas is-somma ta’ hamsin lira (Lm50)
lir-rikorrent bhala kumpens ghal arrest illegali;

L-ispejjez ta’ din il-kawza jithallsu kwantu ghal zewg terzi
mir-rikorrent u r-rimanenti terz mill-intimat’’;

Ir-rikorrent appella mis-sentenza fis-sens li talba li tigi
riformata billi tigi konfermata biss f*dik il-parti taghha fejn sabet
li:

“l-procedura preskritta bil-ligi, fil-kaz ta’ dan l-arrest, ma gietx
ghalhekk segwita anke fil-kuntest ta’ l-artikolu 350 tal-Kodici
Kriminali”

u tirrevoka ghall-bgija anke ghalix il-kumpens li haqqu -
rikorrent huwa aktar minn dak li gie akkordat;

Appelta wkoll, in¢identalment, l-intimat: l-ewwelnett ghaliex
anke jekk, ghall-grazzja ta’ l-argument, fl-arrest ma gietx osservata
l-pro¢edura preskritta mil-ligi, l-entita’ tal-kaz ma kinitx tali li
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tiggustifika kumpens finanzjarju ghall-arrest illegali u semplici
dikjarazzjoni kienet tikkostitwixxi rimedju sodisfacenti. L-intimat
pero’ jidhirlu li t-talbiet kollha tar-rikorrent ghandhom jigu michuda;

Huwa dejjem necessarju, biex kwalsiasi sentenza tiftichem,
illi min jaqraha jkun jista’ jsegwi sewwa l-artikoli tal-ligi li ghalihom
ssirriferenza;

F’din il-kawza, fl-atti, ssemmew l-artikoli li gejjin:
1l-Konvenzjoni Ewropeja tad-Drittijiet tal-Bniedem:

“Article 3 - No one shall be subjected to torture or to inhuman
or degrading treatment or punishment.

Article 5 - (1) Everyone has the right to liberty and security
of person. No one shall be deprived of his liberty save in the
following cases and in accordance with a procedure prescribed by
law:

(a) the lawful detention of a person after conviction by a
competent court;

(b) the lawful arrest or detention of a person for non-
compliance with the lawful order of a court or in order to secure the
fulfilment of any obligation prescribed by law;

Omissis (c), (d), (e), (1)

(2) Everyone who is arrested shall be informed promptly,
in a language which he understands, of the reasons for his arrest



QORTI KOSTITUZZIONALI 199
and of any charge against him”,
Kodi¢i Kriminali - Kap. 9:

“Art.350(1) Bla hsara tal-kazijiet li ghalihom il-ligi tiddisponi
xort’ohra, ebda ufficjal tal-Pulizija Ezekuttiva ta’ grad angas minn
dak ta’ spettur, ma jista’ jidhol fi djar, £'bini jew f’recint iehor biex
jaghmel hemm gewwa perkwizizzjoni jew arrest ta’ persuna li tkun
ghamlet reat, minghajr ordni bil-miktub ta’ ufficjal superjuri, hlief:

{a) meta r-reat huwa delitt mhux eccettwat taht l-artikolu
347 u jkun hemm periklu li minn waqt ghal iehor il-persuna fug
imsemmija tista’ tahirab jew teqred il-korp tad-delitt, jew kull ma
jista’ jiswa bhala prova tad-delitt, jew

(b} meta l-persuna tkun maqbuda fil-fatt ta’ delitt mhux
eccettwat taht l-artikolu 347; jew

(¢) metajkun jinhtieg li tindahal il-Pulizija Ezekuttiva biex
timpedixxi delitt mhux eccettwat taht l-artikolu 347, jew

(d) metad-dhul ikun mehtieg ghall-esekuzzjoni ta’ mandati
jew ta’ ordnijiet mahruga minn awtorita’ kompetenti ohira, fil-kazijiet
stabbiliti fil-ligi;

{2) Fil-kelma “rec¢int” ma jidhlux l-artijiet imdawwrin bil-
hitan tas-sejjiegh”;

L-ewwe] Onocrabbli Qorti sabet li r-rikorrent ma sofra ebda
trattament inuman u degradanti, u dan spe¢jalment ghaliex ghal
dan li huwa I-kuncett ta’ x’jikkostitwixxi trattament inuman u
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degradanti, segwiet dak li I-European Commission of Human Rights
qalet " The Greek Case ta’ 1-1969 li giet segwita minn din il-Qorti
f’Galea vs Segretarju tad-Djaref ta’t-30 ta’ Lulju, 1977 u f” Velia
vs Kummissarju tal-Pulizija et fis-sentenza tal-Prim’ Awla tal-
Qorti Civili tal-5 ta’ Dicembru, 1986 u konfermata, fuq dan il-punt,
minn din il-Qorti fil-5 ta’ April, 1991 (LXXV.1.106). Kon¢izament,
jista’ jinghad illi t-trattament inuman u degradanti biex jikkwalifika
bhala tali jrid ikun ta’ natura gravi, jigifieri li jkun trattament ta’
certu piz u severita';

Din il-Qorti tagbel ma’ l-apprezzament tal-provi, fuq dan il-
punt, i hemm fis-sentenza appellata, billi I-fatti ppruvati ma kinux
ta’ gravita' jew piZ jew severita’. Din il-Qorti biss trid taghmilha
cara illi meta fl-obiter dicta, is-sentenza appellata tipprospetta illi
anke kieku r-rikorrent ma inghatax l-opportunita’ li jilbes zarbun,
u I-Pulizija gabdu u arrestawh u ghaddew bih fit-triq hafi, dan ma
kienx jikkwalifika bhala trattament degradanti, din il-Qorti ma’ dan
ma taqbilx u ma tistax thalli dik l-esposizzjoni, allavolja
semplicement ipotetika, ghaddejja, bhallikieku tikkondividiha,

Is-sentenza appellata tat interpretazzjoni aktarx dilwita tal-
frazi “shall be informed promptly of the reasons for his arrest” tant
illi ammettiet anke

“jt-trapass ta’ ftit sieghat mill-mument [i persuna tkun giet
arrestata sakemm tinghata l-informazzjoni ma jilledix id-dritt sancit

»
ar g

Din il-Qorti ma tarax ghaliex il-kelma promptly m’ ghandhiex
tfisser dak li komunament tfisser fil-lingwa ta’ kuljum, bhal per
ezempju, kif jiddefinixxi 1-kelma Chambers 20th Century
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Dictionary (Reprint 1986) pagina 1030:
“punctually, to the minute”

Fil-Kodi¢i Kriminali, Kap. 9, dan l-obbligu ta’ informazzjoni
lill-arrestat kien diga’ jezisti sa mill-1854, ferm qabel il-
Kostituzzjoni ta’ 1-1964 u l-Konvenzjoni Ewropeja ta’ 1-1950. Difatti
l-artikolu 352, ighid:

“L-ufficjal tal-Pulizija Ezekuttiva inkarigat mill-arrest jew
mill-perkwizizzjoni, ghandu jgharraf lill-persuna suggetta ghall-
arrest jew perkwizizzjoni, meta tkun hemm, bis-setgha tieghu u
bir-raguni ta’ l-arrest jew tal-perkwizizzjoni, kemm-il darba ma
jkunx inqabad fil-fatt”

Jidher car, illi ghalkemm fl-artikolu m hemmzx il-kwalifika
ta’ promptly majistax ikun hemm dubbju li -informazzjoni ghandha
tinghata ma’ l-arrest mill-ufficjal tal-Pulizija, v anzi, fil-kaz ta’
perkwizizzjoni, gabel ma ssir il-perkwizizzjoni. Altru minn
promptly;,

Din il-Qorti ma tifhimx ghaliex dan l-obbligu m’ghandux jigi
osservat kontemporanjament ma’ l-arrest. Fejn hija d-diffikolta li
dan l-obbligu jigi osservat? X’inhuma r-ragunijiet li jidderogaw
dan l-obbligu? Is-sentenza appellata ma ssemmi xejn u tistrieh biss
fuq x’jghidu xi guristi u xi decizjonijiet tal-Kummissjoni Ewropeja
tad-Drittijiet tal-Bniedem. Imma dawn, bir-rispett kollu, ma jghidux
ghaliex promptly m’ghandhiex tfisser “mal-ewwel”;

Minghajr dawn ir-ragunijiet din il-Qorti jidhrilha li ghandha
qabel xejn, tapplika dak li tghid il-ligi taghna. Ghandu wkoll jigi
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innutat illi l-artikolu 3 tal-Konvenzjoni jelenka minimum righis u
kul! Ordinament Guridku li jikkon¢edi garanziji akbar minn dawk
tal-Konvenzjoni, ghandu jigi applikat billi jmur oltre I-Konvenzjoni.
Kif inhu 1-kaz f"Malta;

Finalment u fuq kollox, dawn id-diskwizizzjonijiet fuq it-
tifsira ta’ promptly huma, bis-sistema guridika taghna, ghal kollox
inutli u jizgwidaw ghaliex il-Kostituzzjoni taghna fl-artikolu 34(2)
tghld, bl-aktar mod kristallina illi:

ViTthnaihe 14200 SR

“Kull min ikun arrestat jew detenut ghandu jigi nfurmat, fil-
bini ta’ l-arrest u detenzjoni tieghu, f’ilsien li huwa jithem, bir-
ragunijiet ta’ l-arrest jew detenzjoni tieghu”;

Sorprendentement, u inspjegabbilment ir-rikorrent injora
kompletament i}-Kostituzzjoni taghna u hekk ukoll ghamlet I-ewwel
Qorti - mentri huwa inkonfutabbli li sakemm il-garanziji tal-
Kostituzzjoni huma oghla minn dawk tal-Konvenzjoni, hija 1-
Kostituzzjoni taghna li ghanda tipprevali u mhux il-Konvenzjoni.
U dan huwa dak li sejra taghmel din il-Qorti, kif obbligata,
irrispettivament minn ommissjonijiet ta’ riferenza u applikazzjoni
kemm tar-rikorrenti kif ukoll ta’ l-ewwel Onorabbli Qorti;

Hekk ukoll, din il-Qorti hija tal-fehma li l-unika deroga ghall-
obbligu msemmi, hija dik li jsemmi l-artikolu 252 Kap. 9, jigifieri
li 1-arrestat m’hemmx ghalfejn jigi nfurmat bir-ragunijiet ta’ l-arrest
- meta l-arrest isir ghaliex il-persuna arrestata tingabad in flagrante.
M’hemm ebda deroga ohra fil-Kodi¢i Kriminali, u ghalhekk jekk
il-gurisprudenza tal-Qorti Ewropeja ghad-Drittijiet tal-Bniedem, sa
issa, iddecidiet li m’hemmx l-obbligu f’dawk il-kazijiet fejn I-
arrestat, minhabba ¢-cirkostanzi tal-kaz, jigi prezunt li jaf ghaliex
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qed jigi arrestat,din il-Qorti ma tagbilx ma’ din it-tieni e¢éezzjoni
ghar-regola ta’ informazzjoni. M’hemmx verament raguni valida
ghaliex din il-garanzija ta’ l-akkuzat m’ghandhex tigi rispettata.
Anzi din il-Qorti tahseb li din l-e¢¢ezzjoni hija perikoluza ghaliex,
per ezempju, l-arrestat li jkun ikkommetta aktar minn reat wiehed,
u dan ikun jafu huwa biss, kif jista’ jkun jaf jew jassumi sewwa,
ghal-liema reat minn dawk li jkun ikkommetta, qed jigi arrestat, u
b’hekk ma jkunx jista’ jikkontrasta r-ragunijiet ta’ l-arrest u altura,
f’kaz bhal dan, huwa jigi serjament aggravat fid-dritt tieghu ta’
difiza;

Ghalhekk din il-Qorti jidhrilha i abbinati l-artikolu 3 tal-
Konvenzjoni u l-artikolu 352 tal-Kap. 9 - fil-kaz prezenti, ir-rikorrent
sofra vjolazzjoni tad-dritt fundamentali tieghu 1i jkun jaf ir-ragunijet
ta’ l-arrest, ghaliex kif tghid is-sentenza appellata:

*“... {’ebda hin ma intqal lilu espressament ir-raguni ta’ l-arrest”

Is-sentenza appellata tirritjeni li - Ispettur Pulis kien gustifikat
li jkollu suspett ragonevoli fuq ir-rikorrent ghaliex dan, tnax-il sena
gabel, kien instab hati li mmanifattura xi arma u ghalhekk dan:

*“.... kien bizzejjed fil-fehma ta’ din il-Qorti biex inissel suspett
ragonevoli f’mohh 1-Ispettur Pulis li r-rikorrent seta’ kien hati tar-
reat kontemplat fl-artikolu 86 tal-Kodi¢i Kriminali”;

Dan l-artikolu 86 jiddisponi hekk
“Kull min bla ordni skond il-ligi ta’ -awtorita® kompetenti, u

barra mill-kazijiet li fihom il-1igi taghti s-setgha lill-privat li jarresta
lill-hati; jarresta, izomm jew jissekwestra lil xi persuna kontra 1-
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volonta’ taghha ..., meta jinsab hati ...."

Hawnhekk ukoll is-sentenza appellata tasal f"konkluzjoni li
m’hijiex kondivizibbli. Ir-rikorrenti keilu 1-ibnu minuri mieghu.
Ma riedx jirritornah. Il-volonta’ o menu tal-minuri m’hijiex -
element li ssemmi I-ligi. Ma setax ikun hemnm suspett ragonevoli li
r-rikorrent ikkommetta reat ghaliex billi zamm ghandu lill-ibnu
minuri aktar milli jmissu skond id-digriet tal-Qorti kompetenti, dan
il-fatt - 11 jirrikorri ta’ spiss fil-kamp tas-separazzjonijiet bejn il-
konjugi - ma jikkostitwixxix reat fis-sens kriminali ta” dik il-kelma,
L-intervent, bit-telefon, ta’ {-Ispettur Polidano, ma’ I-Ispettur Pulis,
kien bizzZejjed biex dan ta’ l-ahhar jirrilaxxja immedjatament lir-
rikorrent ghaliex in realta’ ma setax kien hemm suspett ragonevoli
li r-rikorrent ikkommetta reat - mhux tant ghaliex ir-rikorrent ma
kkommettiex reat, izda ghaliex ma kienx hemm reat fil-fatt li
kkommetta r-rikorrent;

Ghalhekk l-arrest tar-rikorrent fug dan il-punt ukoll, ivvjola
l-garanzija fundamentali;

Il-procedura ta’ l-arrest {”pajjizna hija regolata mill-artikoli
347 sa 355 tal-Kap. 9;

Is-sentenza appellata issemmi l-artikoli 350, 352, 354 u 355;

Din il-Qorti tagbel ma’ dak li hemm fis-sentenza appellata li
ma kienx hemm ebda ksur ta’ l-artikolu 355;

I1zda pero’, kif diga’ intqal, ma gietx ghal kollox segwita 1-
procedura dettata mill-artikoli 350, 352 u 354, u ghalhekk id-drittijet
fundamentali tar-rikorrent kontemplati fl-artikolu 5(1)(c), u (2) tal-
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Ghal dawn ir-ragunijiet, din il-Qorti qed tiddisponi kemm mill-
appell prin¢ipali kif ukoll dak in¢identali billi tirriforma s-sentenza
appeliata fis-sens illi tiddikjara li r-rikorrent sofra vjolazzjoni tad-
drittijiet fundamentali tieghu billi gie arrestat illegaiment u billi
f’dak l-arrest, ma gewx osservati l-provvedimenti li hemm
kontemplati fl-artikoli 34(1) u (2) tal-Kostituzzjoni,u 5(1) u (2) tal-
Konvenzjoni, abbinati, kif hemm bzonn, ma’ l-artikoli 350, 352 u
354 tal-K odi¢i Kriminali, u tikkonfermha inkwantu ddecidiet li ma
kienx hemm vjolazzjoni ta’ artikoli 36 tal-Kostituzzjoni u 3 tal-
Konvenzjoni. Tirriformha wkoll fl-amment tal-kumpens adegwat
ghall-vjolazzjonijiet li gew kommessi fil-konfront tar-rikorrenti,
ghas-somma ta’ tlett mitt lira (L m300} flok il-hamsin lira (LmS50)
akkordati mill-ewwel Onorabbli Qorti;

L-ispejjez kollha jithallsu kwantu ghal tlett kwarti mill-intimat
u kwart mir-rikorrent.



